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Il SERRATURE “MULTITOP MATIC”

SERIE: 4A000, 4A010,
4A100, 4A110, 4A200, 4A210

“MULTITOP MATIC” LOCKS
SERIES: 4A000, 4A010,
4A100, 4A110, 4A200, 4A210

CHIUSURA AUTOMATICA DELLA
SERRATURA E APERTURA CON
MANIGLIA DALL'INTERNO

AUTOMATIC DEADLOCKING, OPENED
BY HANDLE FROM INSIDE

CILINDRO ABBINABILE E
DISPOSITIVO ANTISFASAMENTO

MATCHING CYLINDER AND
ANTISFASAMENTO DEVICE

PREDISPOSIZIONE PER MICRO-

PRE-SET FOR MICROSWITCH
INTERRUTORE ART. 1.06195.08.0

ART. 1.06195.08.0

ESERRURES « MULTITOP MATIC »
SERIES : 4A000, 4A010,
4A100, 4A110, 4A200, 4A210”

CERRADURAS “MULTITOP MATIC”
SERIE: 4A000, 4A010,
4A100, 4A110, 4A200, 4A210

FERMETURE AUTOMATIQUE DE
LA SERRURE ET OUVERTURE PAR
POIGNEE DE L’INTERIEUR

CIERRE AUTOMATICO DE LA
CERRADURA Y APERTURA CON
MANILLA DESDE EL INTERIOR

CYLINDRE ASSOCIABLE ET
DISPOSITIF ANTIDECALAGE

CILINDRO COMBINABLE Y
DISPOSITIVO ANTIDESFASE

POSSIBILITE DE PLACER UN

PREINSTALACION PARA
MICROINTERRUPTEUR ART. 1.06195.08.0

MICROINTERRUPTOR ART. 1.06195.08.0
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BLOCCO MANIGLIA CON CHIAVE
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REVERSIBILITA SCROCCHI E
SENSORE AUTOMATICO

LATCH REVERSIBILITY
AND AUTOMATIC SENSOR

REVERSIBILITE PENES DEMI-TOUR ET
CAPTEUR AUTOMATIQUE

REVERSIBILIDAD PICAPORTES Y
SENSOR AUTOMATICO
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REGOLAZIONE SCROCCHI
E SENSORE AUTOMATICO

LATCH ADJUSTMENT
AND AUTOMATIC SENSOR

REGLAGE PENES DEMI-TOUR ET
CAPTEUR AUTOMATIQUE

REGULACION PICAPORTES Y
SENSOR AUTOMATICO

L=3/4+10mm
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HANDLE BLOCKED BY KEY

VERROUILLAGE POIGNEE PAR CLE

BLOQUEO MANILLA CON LLAVE
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MONTAGGIO SERRATURE INSTALLATION OF LOCKS
E CONTROPIASTRE AND STRIKES
MONTAGE SERRURES MONTAJE CERRADURAS
ET GACHES Y CONTRAPLACAS
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ACCESSORI APPLICABILI

ACCESSORIES THAT CAN BE USED

ACCESSOIRES APPLICABLES

ACCESORIOS APLICABLES

8

SCELTA DELLE DUE FUNZIONI

AGGIUNTIVE DI CHIUSURA

MOTORE/MOTOR/MOTEUR/MOTOR LITE ART. 1.E0000.00/10.0

CLOSING MODES

SELECTING THE TWO ADDITIONAL
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CHOIX DES DEUX FONCTIONS

SUPPLEMENTAIRES DE FERMETURE ADICIONALES DE CIERRE

ELECCION DE LAS DOS FUNCIONES

ART.1.06120000 |
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MONTAGGIO PROLUNGA EXTENSION INSTALLATION
MM. 3000 3000 MM
MONTAGE KIT RALLONGE MONTAJE ALARGADERA i )
MM. 3000 3000 MM
H X Y z R
2300 +2500 200 370 370 BORCHIA DI PROTEZIONE PROTECTIVE ROSE
2500 + 2650 340 230 230
2650 + 2800 410 160 160 ROSACE DE PROTECTION ESCUDO DE PROTECCION
2800 + 3000 570 0 0

2300

130

297

LUNGHEZZA QUADRO MANIGLIA

SQUARE SPINDLE LENGTH

LONGUEUR TIGE CARREE

LONGITUD CUADRO
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CERTIFICATI DI CONFORMITA CERTIFICATES OF CONFORMITY

CERTIFICATS DE CONFORMITE CERTIFICADOS DE CONFORMIDAD

Le serrature MULTITOP MATIC serie 4A000, 4A010, 4A100, 4A110, 4A200, 4A210,
sono certificate secondo la NORMA EUROPEA prEN 15685:14.

SICUREZZA: grado 6 o grado 7 utilizzando i piastrini di protezione in acciaio al
manganese per prova di foratura art. 06436-12 (pz. 1 per la serratura), art. 06436-13 (pz.
2 per i deviatori).

| certificati possono essere scaricati dal sito:www.cisa.com

The MULTITOP MATIC locks series 4A000, 4A010, 4A100, 4A110, 4A200, 4A210 are
certified according to the EUROPEAN STANDARD prEN 15685:14

SECURITY: grade 6 or grade 7 using manganese steel protective plates for drill
resistance item 06436-12 (1 pc for the lock), item 06436-13(2 pcs for the divertors).
The relevant certificates can be downloaded from our website: www.cisa.com

Les serrures MULTITOP MATIC séries 4A000, 4A010, 4A100, 4A110, 4A200, 4A210, sont
certifiées selon la NORME EUROPEENNE prEN 15685:14.

SECURITE : grade 6 ou grade 7 en utilisant les plaquettes de protection en acier au
manganese pour essai de perforation art. 06436-12 (1 piéce pour la serrure), art. 06436-
13 (2 pieces pour les déviateurs).

Les certificats peuvent étre téléchargés a partir du site : www.cisa.com

Las cerraduras MULTITOP MATIC serie 4A000, 4A010, 4A100, 4A110, 4A200 y 4A210
estan certificadas segun la NORMA EUROPEA prEN 15685:14.

SEGURIDAD: grado 6 o grado 7, utilizando plaquetas de proteccién de acero al
manganeso para prueba de perforacion art. 06436-12 ( 1 unidad para la cerradura), art.
06436-13 ( 2 unidades para los desviadores).

Los certificados se pueden descargar en el sitio web: www.cisa.com

| prodotti qui evidenziati sono dotati di tutte le caratteristiche indicate nella descrizione tecnica dei cataloghi CISA S.p.A.
€ sono consigliati solamente per gli scopi ivi precisati. La societa CISA S.p.A. non garantisce nessuna prestazione o
caratteristica tecnica che non sia indicata su queste istruzioni; NON possono essere apportate al prodotto modifiche
diverse da quanto espressamente indicato da CISA pena il decadimento degli obblighi di garanzia previsti dalla legge e
delle eventuali certificazioni di conformita di prodotto. Per particolari esigenze di sicurezza siinvita 'utente a rivolgersi al
rivenditore o installatore di questi prodotti ovvero direttamente alla CISA, i quali potranno meglio consigliare il modello pit
appropriato alle specifiche esigenze del cliente.

The products illustrated in this instruction sheet have all the technical characteristics described in CISAS.p.A. catalogues
and are to be used exclusively for the purposes indicated therein . CISA will not guarantee any performance or technical
feature which is not illustrated; NO modifications may be made to the product other than those expressly indicated by
CISA without forfeiting the guarantees provided by law and any certifications of product conformity. For specific security
requirements, please contact CISA or its authorised dealers directly for the most suitable product to install.

Les produits présentés ici possedent toutes les caractéristiques indiquées dans la description technique des catalogues
CISA S.p.A. et sont conseillés exclusivement pour les usages prévus. La société CISA ne garantit aucune performance
ni caractéristique technique autre que celles qui sont mentionnées dans ces instructions. AUCUNE modification, hormis
celles qui sont expressémentindiquées par CISA, ne peut étre apportée, sous peine de caducité des obligations de garantie
prévues par la loi et des éventuelles certifications de conformité du produit. En cas d’exigence de sécurité particuliere,
['utilisateur estinvité & s'adresser au revendeur ou a linstallateur de ces produits, ou bien directement a CISA, qui pourront
|ui conseiller le modele le mieux adapté a ses exigences spécifiques.

Los productos descritos poseen todas las caracteristicas indicadas en la descripcion técnica de los catalogos CISAS. p. A.
y son recomendados solamente para los fines alli indicados. La sociedad CISAS. p. A. no garantiza ninguna prestacion o
caracteristica técnica que no esté indicada en estas instrucciones. No esta permitido realizar modificaciones en el producto
diferentes a las indicadas expresamente por CISA, bajo pena de caducidad de las obligaciones de garantia previstas
por la ley, asi como de las eventuales certificaciones de conformidad del producto. En caso de exigencias particulares
de seguridad, se invita al usuario a dirigirse al revendedor o instalador de los productos o directamente a CISA, quienes

podran recomendarle el modelo més adecuado.

www.cisa.com

0892072800000/B
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E SCHLOSSER ,,MULTITOP MATIC*

KAEIAAPIEZ “MULTITOP MATIC”
ZEIPA: 4A000, 4A010,
4A100, 4A110, 4A200, 4A210

SERIEN 4A000, 4A010,
4A100, 4A110, 4A200, 4A210

AUTOMATISCHER
SCHLOSSVERSCHLUSS UND

OFFNUNG MIT GRIFF VON INNEN

EZQTEPIKO

AYTOMATO KAEIZIMO THZ KAEIAAPIAZ
KAI ANOIFMA ME XEPOYAI AMNO TO

KOMBINIERBARER ZYLINDER
UND AUSRICHTVORRICHTUNG

ZYNAYAZOMENOZ KYAINAPOZ

METATOMIZHZ

AIATA=ZH MPOAHWHZ QAZIKHZ

KAI VORBEREITUNG FUR

MIKROSCHALTER ART. 1.06195.08.0 EIA. 1.06195.08.0

NPOAIAGEZH NA MIKPOAIAKONTH

m 3AMKU “MULTITOP MATIC”
CEPWN: 4A000, 4A010,
4A100, 4A110, 4A200, 4A210

ZAMKI “MULTITOP MATIC”
SERIE: 4A000, 4A010,

ABTOMATUYECKOE 3AMNUPAHUE
3AMKA U OKPbITUE U3HYTPU C

AUTOMATYCZNE ZAMYKANIE |

OTWIERANIE ZAMKA OD WEWNATRZ

COBMECTUMbIA LIWNUHAP U

LATWY W DOPASOWANIU

NPUCNOCOBINEHUE ANA

MOZLIWOSC MONTAZU
MUKPOBBIKITKOYATENNA APT. 1.06195.08.0

MIKROWYLACZNIKA ART. 1.06195.08.0
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BJIOKUPOBAHUE PYYKU C
NMOMOLLbIO KIKOYA

ZABLOKOWANIE KLAMKI PRZY
UZYCIU KLUCZA

REVERSIBILITAT FALLE UND

ANTIZTPEYIMOTHTA AQZZQN KAI
AUTOMATISCHER SENSOR

AYTOMATOY AIZOHTHPA

1 e

PEBEPCUBHOCTb 3ALLEJIOK U

ODWRACALNOSC RYGLI | CZUJNIK
ABTOMATUYECKOIO CEHCOPA

AUTOMATYCZNY
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MONTAGE DER SCHLOSSER UND
DER SCHLIESSBLECHE

TOMOGETHZH KAEIAAPIQN
KAI ANTIKPIZMATQN

FALLENEINSTELLUNG UND

PYOMIZH TAQZZQN KAI
AUTOMATISCHER SENSOR

AYTOMATOY AIZOHTHPA

PEFYIIMPOBAHUE 3ALLENOK U

REGULACJA RYGLI |
ABTOMATUYECKOIO CEHCOPA

CZUJNIK AUTOMATYCZNY

L=3/4+10mm
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YCTAHOBKA 3AMKOB U MONTAZ ZAMKOW |
OTBETHbIX MMTAHOK PLYT OPOROWYCH
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VIERKANTSTIFTLANGE MHKOZ MIPOY XEPOYAIOY

ANUHA KBAOPATA PYYKU

DLUGOSC TRZPIENIA OBROTOWEGO
KLAMKI

L A S B
MM MM MM

MIN 3/4 9 10 9

5 10 1 10

6 1 12 1"

7 12 13 12

8 13 14 13

9 14 15 14

10 15 16 15
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CYLINDER | | URZADZENIE @
4A100, 4A110, 4A200, 4A210 MOMOLLBIO PYYKM PRZY UZYCIU KLAMKI R iC NI EL D ZAPOBIEGAJACE PRZESUNIECIU ®
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LANGSRIEGEL MONTAGE MM. 3000 | TOMO®ETHEZH NPOEKTAZHE MM. 3000 g
MOHTAX YANMHUTENS 3000 MM MONTAZ PRZEDLUZENIA 3000 MM.
H X Y z R
2300 + 2500 200 370 370 SCHUTZROSETTE EMIZTOMIO MPOZTAZIAZ
2500 + 2650 340 230 230
2650 + 2800 410 160 160 SAWLUTHAA 3AKNENKA NAKLADKA ZABEZPIECZAJACA
2800 + 3000 570 0 0

2300

ART. 1.06460 05 0

29
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KONFORMITATSBESCHEINIGUNGEN MIZTOMOIHTIKA ZYMMOP®QZHX

CEPTU®UKAT COOTBETCTBUA CERTYFIKATY ZGODNOSCI

Die Schlésser MULTITOP MATIC der Serien 4A000, 4A010, 4A100, 4A110, 4A200,
4A210 sind gemaRk der EUROPAISCHEN NORM prEN 15685:10 zertifiziert
SICHERHEIT: Grad 6 oder Grad 7 bei Verwendung der Manganstahl-
Zylinderschutzplatten mit Bohrschutz Art. 06436-12 (1 Stck. pro Schloss), Art. 06436-13
(2 Stck. fur die Nebenschlosser).

Die Zertifikate kdnnen von folgender Webseite heruntergeladen werden: www.cisa.com.

Zamki MULTITOP MATIC z serii 4A000, 4A010, 4A100, 4A110, 4A200, 4A210 sg
certyfikowane wedtug NORMY EUROPEJSKIEJ prEN 15685:14
BEZPIECZENSTWO: stopien 6 lub 7 z wykorzystaniem podktadek ochronnych ze stali

manganowej przy probie przewiercenia art. 06436-12 (1 szt. dla zamka), art. 06436-13(2
szt. dla rygli blokujacych).

Certyfikaty mogg by¢ pobrane z sieci: www.cisa.com

O1 kAeidapiég MULTITOP MATIC oeipa 4A000, 4A010, 4A100, 4A110, 4A200, 4A210,
eival MioToTroINuéveS oUPewva e To EYPQIMAIKO MPOTYNMO prEN 15685:14.
AZPANEIA: BabBpou 6 1 BaBuol 7 XpnCIMOTIOIVTAG TIG POETEG TTPOOTACIEG
payyavioUxou x@AuBa pe dokiur didTpnong, €id. 06436-12 (1 Tey. yia TNV KAEIBAPIA), €id.
06436-13 (2 TeY. yIO TOUG EKTPOTTEIG).

Ta TmoTOTIOINTIKG PTTOPEITE Va Ta KATERATETE aTTé TNV I0TooeAida:www.cisamultitop.com

3amkn MULTITOP MATIC cepun 4A000, 4A010, 4A100, 4A110, 4A200, 4A210
cepTudmnLMpoBaHsl cornacHo EBPOMENCKM HOPMAM prEN 15685:14.
BE3OMACHOCTb: 6 unu 7 creneHb Npu UCNOMb30BaHUM 3ALUUTHBLIX MNACTUH MPOTUB

BbICBEPNIMBAHWSA 13 MapraHLoBUCTon ctanu apT. 06436-12 (1 wT. Ha 3amok), apT. 06436-
13 (2 wt. AnNs nepekntoyaTenen).

CepTudukartbl MOXHO cKayaTb Ha canTe wWww.cisa.com

Alle hier angefiihrten Produkte entsprechen den in den technischen Beschreibungen der Kataloge von CISA S.p.A.
angegebenen Merkmalen und sind ausschlielich fiir die dort genannten Verwendungszwecke geeignet. CISA S.p.A.
garantiert keine technischen Features oder Merkmale, die in diesen Anweisungen nicht angegeben sind. Es diirfen
KEINE Produktédnderungen vorgenommen werden, die von CISA nicht ausdriicklich angegeben wurden. Im gegenteiligen
Fall verfallt die gesetzliche Garantie auf das Produkt und die eventuelle Konformitétsbescheinigung desselben. Wenden
Sie sich bei besonderen Sicherheitsanforderungen an den Héndler oder Monteur dieser Produkte oder direkt an das
Unternehmen CISA, welche besser das am besten fiir die Bedirfnisse des Kunden geeignete Modell empfehlen kdnnen.

Opisane w tej instrukcji produkty spefniaja wszelkie charakterystyki wskazane w opisie technicznym katalogéw CISA
S.p.A. i s zalecane wylgcznie dla celow w nim okreslonych. Firma CISA S.p.A. nie gwarantuje zadnych osiagéw lub
charakterystyki technicznej, ktdra nie jest wskazana w tej instrukcji; NIE jest mozliwe wprowadzania zmian do produktu
innych od tych,ktére sa wyraznie wskazane przez CISA, pod rygorem utraty zobowigzan gwarancyjnych przewidzianych
przez przepisy prawne i ewentualnych certyfikacji zgodnosci produktu. Odno$nie specjalnych wymagéw w zakresie
bezpieczenstwa, Uzytkownik moze sie zwréci¢ do sprzedawcy lub instalatora produktéw, albo bezposrednio do CISA, w
celu uzyskania wsparcia w wyborze modelu dopasowanego do specyficznych potrzeb Klienta.

Ta mpoidva Tou emaonuaivoval €30 dlabéTouv GAa Ta XaPAKTNPIOTIKA TIOU UTIODEIKVUOVTAI OTAV TEXVIKT TTEPIYPAPH
Twv katahoywv CISA S.p.A. kai GuviaT@vTal aTOKAEIOTIKA yia Toug akoToUg Trou avagépovtal eviaiBa. H etaipeia
CISA S.p.A. dev eyyudral kapia €idoan f TEXVIKG XOPAKTPIGTIKO T0 0TMoio dev UTTOEIKVUETAI PNTAG OTIG TIAPOUOES
odnyieg; AEN eivai duvard va uhotroinBolv TpoTroTroInaeig aTo TPoidv, SIagopeTikég amd Ta daa uTrodeIkviovTal pnTa
am6 Tnv CISA SI0QopETIKA aKUPWVOVTAI 01 UTIOXPEWTEIG TG EyyUnang Tou TpoBAETovTal amd Tov VORo Kai amod Tig
€VOEXOHEVEG TTITTOTIOITEIG TUPPOPPITNG TOU TTPOIGVTOG. Iar IdiaiTepeg amaIThaelg aoaAelag TapakahoUpe Tov XpraTn
va ameuBuvBei aTov avTITTPAGWTTO 1 EYKATAGTATN AUTWY TwV TTPOIGVTWY, f ameuBeiag aTnv CISA,, ol otoiol Ba pmopéaouv
val Tov GUPBOUAEUTOUV KOAUTEPO GXETIKA E TO TTIO EVOEDEIYUEVO MOVTEND VIO TIG GUYKEKPILEVEG OTTQITATEIG TOU TIEAGT

lpenAcTaBneHHbIe 3Aech Uaaenvs 0bnanaloT BCemy XapakTepucTUKaMM, yKasaHHbIMM B TEXHUYECKOM O CAHIY KaTarnoros
upmbl CISA Spa, v pekomeHzayloTes ToMbKo ANS OMNCaHHOTO

Tam npumeHenns. Mioboe NpuMeHeHne Unu TeXHUYECKNE XapakTepUcTUKM, OTANYAIOWMECS OT YKa3aHHbIX B
[JaHHON MHCTPYKLMW, He rapaHTupytoTest komnakueit CISA S.p.A.; uanenust HE JomkHbl nodseprateest kakvm-nubo
MOAMLMGUKALIMAM, OTYAIOLLMMCS OT KOHKPETHO yka3aHHbIX komnarueit CISA, noa cTpaxom yTpaThl npedyCcMOTPeHHOi
3aKOHOM rapaHTUN 1 CepTUdVMKATOB COOTBETCTBIA NPOAYKTa. B cryyae ocobbix TpeboBaHuil GesonacHocTM npocum
nonb3oBarens obpallaTbCs B NPefCTaBUTENbCTBO UM K CNELMAnUCTy No YCTaHOBKE AaHHbIX

W3LENWi, a TakKe HEMOCPEACTBEHHO B koMnaHuio CISA, KoTopbIe CMOTYT NOpekoMeHI0BaTb Haubomnee MoAXoasyt
MoAenb ANA CrieLudu4eckuX Hyxa KnueHTa.

www.cisa.com 0892072800000/B



